@ LG

Safety

Information

Informations relatives a la
sécurité

Informacién de seguridad
Informacié de seguretat
Veiligheidsinformatie
Varnostne informacije
Sikkerhedsinformation
Turvallisuustiedot

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Sicherheitshinweise

Informazioni sulla sicurezza

Informagdes de Seguranca

YTo1X€Ela OXETIKA pe TNV
aopalela

Sakerhetsinformation
Sikkerhetsinformasjon
Sigurnosne informacije
Informatii privind siguranta
Biztonsagi el6irdsok
Informace o bezpecnosti

MHdopmayms 3a
6e3onacHocT

Informacija par droSibu
Bezpecnostné informacie
CurypHoCHY MHdopMaLnK
CurypHocHe MHdopmMaLmje
Saugos informacija
Ohutusjuhised

Informatat pér siguriné

Informacije o sigurnosti

FfSC

MIX

Paper | Supporting
responsible forestry

FSC™ C160405

www.lg.com



Safety Information
ENGLISH

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol within an
equilateral triangle is intended to alert the user to the
presence of uninsulated dangerous voltage within the
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product

WARNING:

¢ TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT EXPOSE THIS
PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

* Do not install this equipment in a confined space such as a book case or
similar unit.

CAUTION:

Do not use high voltage products around this product. (ex. Electrical
swatter) This product may malfunction due to electrical shock.

¢ No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the
apparatus.

* Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and to ensure
reliable operation of the product and to protect it from over heating. The
openings should never be blocked by placing the product on a bed, sofa,
rug or other similar surface. This product shall not be placed in a built-in
installation such as a bookcase or rack unless proper ventilation is provided
or the manufacturer’s instruction has been adhered to.

* Install this apparatus in a location where the power plug can be easily
unplugged and plugged in. If there is a fire or problem with this apparatus,
unplug it quickly.

 The apparatus should not be exposed to water (dripping or splashing)
and no objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the
apparatus.

* For safety marking information including product identification and supply
ratings, please refer to the main label on the bottom or the other surface
of the product.

For models using a Laser device :

This product employs a Laser System.

CLASS 1 LASER PRODUCT To ensure proper use of this product,
KLASSE 1 LASER PRODUKT .
LUOKAN 1 LASER LAITE please read this owner’'s manual
KLASS 1 LASER APPARAT refi nd retain it for future
CLASSE 1 PRODUIT LASER carefully and retain it or future
KELAS 1 PRODUK LASER reference. Shall the unit require
URZADZENIA LASEROWE KLASY 1 i
FIASEPHOE M3TIENAE KNACCA | malqtenance, contact an authorized
CLASS | LAZER MAHSULOTI service center.
CONSU"S,ERSKL)’ESB%EZE'%?DUCT Use of controls, adjustments or the
performance of procedures other than
those specified herein may result in
hazardous radiation exposure. To prevent direct exposure to laser beam,

do not try to open the enclosure.

For models using a battery

This device is equipped with a portable battery or accumulator.
CAUTION: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect
type

How to Safely remove the batteries or the battery pack from

the equipment: To Remove the old batteries or battery pack, follow

the assembly steps in reverse order. To prevent contamination of the
environment and bring on possible threat to human and/or animal health,
the old batteries or the battery pack must be put in an appropriate
container at designated collection points. Do not dispose of batteries or

battery pack together with other waste. It is recommended that you use
local, free reimbursement systems batteries or battery packs, (may not
be available in your area). The batteries or the battery pack should not be
exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

For models using a built-in battery

Do not store or transport at pressures lower than 11.6 kPa and at above

15,000 m altitude.

* replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a
safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);

« disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion;

¢ leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas; and

* a battery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

For models using an adapter

Only use the AC adapter supplied with this device. Do not use a power
supply from another device or another manufacturer. Using any other
power cable or power supply may cause damage to the device. The LG
limited warranty does not cover damage caused by the use of third party
accessories.

DEUTSCH

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR VON STROMSCHLAGEN ZU VERMEIDEN,

DAS GEHAUSE (BZW. DIE RUCKSEITE) NICHT ABNEHMEN UND/ODER

DAS GERAT SELBST REPARIEREN. ES BEFINDEN SICH KEINE BAUTEILE
IM GERAT, DIE VOM BENUTZER REPARIERT WERDEN KONNEN.
REPARATUREN STETS VOM FACHMANN AUSFUHREN LASSEN.

Der Blitz mit der Pfeilspitze im gleichseitigen Dreieck
dient dazu, den Benutzer vor unisolierten und
gefahrlichen spannungsfiihrenden Stellen innerhalb des
Gerdtegehauses zu warnen, an denen die Spannung
grof genug ist, um fiir den Menschen die Gefahr eines
Stromschlages zu bergen.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck dient
dazu, den Benutzer auf wichtige vorhandene Betriebs-
und Wartungsanleitungen in der produktbegleitenden
Dokumentation hinzuweisen.

ACHTUNG:

¢ UM BRANDGEFAHR UND DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGES
ZU VERMEIDEN, SETZEN SIE DAS GERAT WEDER REGEN NOCH
SONSTIGER FEUCHTIGKEIT AUS.

¢ Installieren Sie das Gerdt nicht in einem geschlossenen Raum, z. B. in
einem Biicherregal oder an einem dhnlichen Ort.

VORSICHT:

¢ Keine Hochspannungsgerdte in der Nahe dieses Gerdtes verwenden
(z. B. elektrische Fhegenk\atschen) Ansonsten besteht die Gefahr von
Fehlfunktionen durch elektromagnetische Stérungen.

* Kein offenes Feuer auf das Gerat stellen, wie z. B. Kerzen.

* Die Beltftungstffnungen niemals verdecken. Das Gerat immer laut
Herstellerangaben anschlieRen.

Schlitze und Offnungen im Gehduse dienen der Beliiftung, gewahrleisten
einen stérungsfreien Betrieb des Gerétes und schiitzen es vor Uberhitzung.
Offnungen sollten niemals durch Aufstellen des Gerdtes auf einem Bett,
Sofa, Teppich oder dhnlichen Untergriinden verdeckt werden. Das Gerat
sollte nicht z. B. in einem Biicherregal oder Schrank aufgestellt werden,
wenn keine ausreichende Beltiftung gewahrleistet werden kann oder die
Anleitungen missachtet wurden.

¢ Die Stromversorgung des Gerates wird tiber den Netzstecker getrennt. Der
Netzstecker muss im Notfall stets gut erreichbar sein.

Das Gerat darf nicht mit Wasser (Tropf- oder Spritzwasser) in Beriihrung
kommen und es sollten keine mit Flissigkeit gefiillten Behdlter auf das
Gerdt gestellt werden, wie z. B. Vasen.

* Angaben zur Gerdteidentifizierung und zur Stromversorgung finden Sie auf
dem Hauptetikett an der Unter- oder Oberseite des Gerdtes.



Fiir Modelle, die ein Lasergerdt verwenden:

Dieses Gerdt besitzt ein Laser-System.
Um das Gerét richtig zu verwenden,
lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch und bewahren Sie sie
auf. Setzen Sie sich zur Wartung mit
einem qualifizierten Servicebetrieb in
Verbindung.

Durch Bedienungen, Einstellungen
oder Verfahren, die in dieser Anleitung
nicht erwahnt werden, kann gefahrliche
Strahlung freigesetzt werden. Um direkten Kontakt mit dem Laserstrahl zu
vermeiden, darf das Gehduse nicht gedffnet werden.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER

URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JIA3EPHOE U3JENMNE KITACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI
CONSUMER LASER PRODUCT

EN 50689:2021

Fiir Modelle mit einer Batterie

Dieses Gerdt besitzt eine tragbare Batterie oder Akku-Batterie.
VORSICHT: Bei Ersetzen durch eine falsche Art von Batterie besteht Brand-
und Explosionsgefahr.

Sicherheitshinweise zum Herausnehmen der Batterien oder des
Batteriepakets aus dem Gerat: Fiihren Sie zum Herausnehmen der
verbrauchten Batterie bzw. des Batteriepakets die Einzelschritte zum
Einlegen der Batterie in umgekehrter Reihenfolge durch. Um eine
Gefdhrdung der Umwelt sowie mogliche Gesundheitsgefdhrdungen von
Menschen und/oder Tieren zu vermeiden, sollten Altbatterien in einen
geeigneten Behalter einer Sammelstelle gegeben werden. Altbatterien
oder Batteriepakete niemals zusammen mit dem Hausmiill entsorgen.
Bitte geben Sie Altbatterien oder Batteriepakete an einer kostenlosen
Sammelstelle ab (in Ihrer Umgebung u. U. nicht vorhanden). Batterien
oder Batteriepakete sollten keinen hohen Temperaturen ausgesetzt
werden, wie z. B. Sonneneinstrahlung, Feuer o. a.

Fiir Modelle, die einen eingebauten Akku verwenden

Nicht bei einem Druck von weniger als 11,6 kPa und in tiber 15 000 m Hohe

lagern oder transportieren.

* Austausch eines Akkus mit einem falschen Typ, der eine Sicherung
umgehen kann (wie z. B. bei einigen Lithium-Akku-Typen);

¢ Entsorgung eines Akkus im Feuer oder in einem heien Ofen, oder
mechanisches Zerdriicken oder Schneiden eines Akkus, was zu einer
Explosion fiihren kann;

¢ das Aufbewahren eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher
Temperatur, was zu einer Explosion oder zum Auslaufen von brennbarer
Flissigkeit oder Gas fihren kann; und

* Ein Akku, der einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt wird, der zu
einer Explosion oder

Fiir Modelle, die einen Adapter verwenden

Fur dieses Gerdt sollte nur der mitgelieferte Netzadapter verwendet
werden. Es sollte kein Netzteil eines anderen Gerates oder Herstellers
verwendet werden. Bei Einsatz eines anderen Netzkabels oder Netzteils
besteht die Gefahr von Schaden am Gerat und der Garantieanspruch
erlischt.

FRANCAIS
ATTENTION

. RISQUE DE DECHARGE
ELECTRIQUE. NE PAS OUVRIR.

ATTENTION : AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,
NE RETIREZ PAS LE BOITIER (NI L'ARRIERE). AUCUNE PIECE DE CET
APPAREIL N'EST SUSCEPTIBLE D'ETRE REPAREE PAR L'UTILISATEUR.

CONFIEZ L'ENTRETIEN DE L'APPAREIL A DES PERSONNES QUALIFIEES.

Le symbole d'un éclair a l'intérieur d'un triangle sert

3 avertir ['utilisateur de la présence d'une tension
dangereuse non isolée dans le corps de l'appareil, qui
peut étre suffisamment élevée pour provoquer un risque
d'électrocution.

Le symbole d'un point d'exclamation a l'intérieur

d'un triangle sert a avertir ['utilisateur de la présence
d'instructions d'utilisation et de maintenance (entretien)
importantes dans la documentation qui accompagne
|'appareil

AVERTISSEMENT :

« POUR PREVENIR TOUT RISQUE D'INCENDIE OU DE DECHARGE
ELECTRIQUE, N'EXPOSEZ PAS CET APPAREIL A LA PLUIE OU A
L'HUMIDITE.

¢ N'installez pas cet appareil dans un espace confiné tel qu'une
bibliotheque ou tout autre meuble similaire.

ATTENTION :

« Nutilisez pas d'appareil & haute tension autour de cet appareil (tel
qu'un tue-insectes électrique). Cet appareil pourrait subir un choc
électrique et mal fonctionner.

¢ Aucune source de flamme nue, telles qu'une bougie allumée, ne doit
étre placée sur ['appareil.

* N'obstruez pas les ouvertures d'aération. Installez 'appareil
conformément aux instructions du fabricant.

Les fentes et les ouvertures du boitier servent a assurer la ventilation
et le bon fonctionnement de |'appareil, ainsi qu'a le protéger contre
la surchauffe. Les ouvertures ne doivent jamais étre bloquées

en installant 'appareil sur un lit, un canapé, un tapis ou toute

autre surface similaire. Cet appareil ne doit pas étre placé dans

un emplacement fermé tel qu'une bibliothéque ou une étageére, a
moins d'assurer une ventilation adéquate ou que les instructions du
fabricant ['autorisent.

¢ La fiche d'alimentation sert a débrancher |'appareil. En cas d'urgence,
elle doit étre facilement accessible.

¢ L'appareil ne doit pas étre exposé a des projections d'eau ou a des
éclaboussures, et aucun objet rempli de liquide tel qu'un vase ne doit
8tre posé sur 'appareil

¢ Pour obtenir des informations sur le marquage de sécurité,
l'identification du produit et les valeurs nominales d'alimentation,
reportez-vous a |'étiquette principale au-dessous de 'appareil ou sur
un autre coté

Pour les modéles utilisant un appareil laser

Cet appareil utilise un systéme laser.
Afin de garantir ['utilisation correcte de
cet appareil, veuillez lire attentivement
ce manuel d'utilisation et conservez-le
pour vous y référer ultérieurement. Si
|'appareil nécessite une intervention de
maintenance, contactez un point de
service apres-vente agréé.

L'utilisation de commandes, de réglages
ou de procédures autres que ceux
décrits dans ce document peut entrainer une exposition a des radiations
dangereuses. Pour éviter |'exposition directe au faisceau laser, n'essayez pas
d'ouvrir le boitier.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER
PRODUK LASER

URZADZENIA LASEROWE KLASY 1
JNA3EPHOE U3JENUE KNTACCA |
CLASS | LAZER MAHSULOTI
CONSUMER LASER PRODUCT
EN 50689:2021

Pour les modéles utilisant une batterie

Cet appareil est équipé d'une batterie transportable ou de piles
rechargeables.

ATTENTION : Risque d'incendie ou d'explosion si la batterie est remplacée
par un type incorrect.

Comment retirer en toute sécurité les batteries ou le bloc-batterie
de l'équipement: Pour retirer les batteries usées ou le bloc-batterie,
suivez les étapes de |'assemblage dans ['ordre inverse. Pour prévenir toute
contamination de 'environnement et causer une menace possible a la
santé humaine et/ou animale, les anciennes batteries ou le bloc-batterie
doit &tre déposé dans un récipient approprié aux points de collecte
désignés. Ne jetez pas les batteries ou le bloc-batterie avec d'autres
déchets. Il est recommandé d'utiliser des batteries ou des blocs-batteries
des systémes de remboursement locaux, gratuits (peut-étre indisponible
dans votre région). Les batteries ou le bloc-batterie ne doit pas étre exposé
a une chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou autre chose similaire.

Pour les modeles utilisant une batterie integrée

Ne pas ranger ni transporter a des pressions inférieures a 11,6 kPa ou a

une altitude supérieure a 15 000 m.

¢ le remplacement par une batterie d'un mauvais type peut nuire a la
sécurité (c'est le cas de certains types de batteries au lithium)

¢ la mise au rebut d'une batterie au feu, dans un four actif ou par
écrasement ou découpe mécanique peut provoquer une explosion.

* laisser une batterie dans un environnement a température tres
élevée peut provoquer une explosion ou la fuite de liquide ou de gaz
inflammables.

* une batterie soumise a une pression atmosphérique extrémement
basse, peut provoquer une explosion ou la fuite de liquide ou de gaz
inflammables.



